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6. Dans le cadre de la procédure de notification prévue par la directive (UE) 2015/1535 prévoyant une procédure
d’information dans le domaine des réglementations techniques et des regles relatives aux services de la société de
I'information, les autorités allemandes ont notifié a la Commission, le 22 mars 2024, I'«Ordonnance sur les services de
gestion du consentement en vertu de la loi sur la protection des données des télécommunications et des télémédias -
Ordonnance sur la gestion du consentement (EinwV)» (ci-aprés le «projet notifié»).

Afin de permettre aux services de la Commission d'achever leur analyse conformément aux dispositions pertinentes du
droit européen, les autorités allemandes sont invitées a bien vouloir répondre a la demande d’informations
supplémentaires suivante:

- Les services de la Commission souhaiteraient recevoir de plus amples informations sur les mesures envisagées et, en
particulier, sur la question de savoir si les fournisseurs de télémédias seront également en mesure d'intégrer des
services de gestion du consentement qui n’ont été reconnus par le commissaire fédéral chargé de la protection des
données et de la liberté de I'information. Dans I'affirmative, veuillez préciser comment cela sera assuré.

- Les autorités allemandes sont invitées a fournir des explications sur la compatibilité entre les regles prévues, y compris
I'article 26 de la TTDSG, et le chapitre Ill du reglement (UE) 2022/868 (réglement sur la gouvernance des données) qui
définit les types de fournisseur.

- Les autorités allemandes sont invitées a fournir des explications complémentaires sur leur évaluation de la viabilité des
modeles financiers qui soutiendraient ces services, notamment s'il est possible d’en donner des exemples concrets.
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Les autorités allemandes sont invitées a fournir leurs réponses au plus tard le 8 mai 2024.
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